Zubehor Entliiftungsfilter mit Filterpatrone AJV..P
IN FA-VARIOJ ET Accessories IN FA-VARIOJ ET Vent filter with cartridge 5020/01.17
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s.Reg.9+10 / see chapter 9 + 10 / voir registre 9 + 10 en deux parties
* steuergerat / Control unit / Coffret de commande Alle Stutzen lieferbar mit / Connecting piece available with/
* Differenzdruck-MeBgerat  / Differential press. instrument / Appareil de mesure Pigce de raccordement livrable avec:
* Steuerluftriickfihrung  / Venting of solenoid valve / Rejet de I'air des vannes Flansch / Flange as per / Bride conforme a: Unterdruck max. : Konstr anderungen vorbehalten !
* Wartungseinheit  / Maintenance unit / Unité d’entretien oder Bérdel / or clamping flange / ou bride bordée Design pressure upto : = 0,5 bar Dimensions subject to alterations !
* Zellenradschleuse  / Rotary valve / sas rotatif s.Reg.9 / see chapter 9 / voir registre 9 Pression jusqu'a : Cotes données sous réserve de modifications !
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Type Weight Weight Weight T M L R |oP S Weight Cc Weight Type Filter area | Filterpatronen Weight Cc oA | oB oD o E F H |[XxoG K
Type Poids o | Poids é Poids Poids Poids Type Surface filtrante | Nr. of cartridges | Poids
[kg] - g [kgl = i‘; [kg] ([mm] [[mm] |[mm] |[mm] [[mm] [[mm] § [kg] ([[mm] += [kgl [m?] Nb. des cartouches [kg] [mm] | [Mm] | [mm] | [mMm] | [Mm] | [mMm] | [mm] [mm] [mm]
AJV 500-490-5 P 16 5 g c N 1,0 H ; 3 22 250 | 800 | 300 | 120 120 420 | £ 19 160 é 3,3 AJV 500-490-5 P 5 4 35 421 605 560 496 150 500 500 [12 x 11,5 300
= s> ] % ©
AJV 500-980-10 P 2 31 % T 82 1,0 S.5g 22 250 | 800 | 300 | 120 120 | 420 % 19 160 :.’,gg 3,3 AJV 500-980-10 P 10 4 45 421 605 560 496 150 | 1000 | 1000 [12 x 911,5] 300
AJV 640-490-7 P 5 21 Egg é E s 1,5 ﬁ%‘é s o 28 350 | 900 | 400 | 150 | 150 [ 510 § g 25 200 g'gﬁ 4,2 AJV 640-490-7 P 7,5 6 55 439 740 698 630 200 500 500 16 x 014 | 365
- S S o FEXQ =% @
AJV 640-980-15 P é 5 40 = sy %Z 5 1,5 §EESD 28 350 | 900 | 400 | 150 | 150 | 510 §E_9 25 200 E’EU 4,2 AJV 640-980-15 P 15 6 60 439 740 698 630 200 1000 1000 16 x 14 | 365
=2 £33 f2< 2 - €53
AJV 800-490-11 P :E, 35 28 E 55 K] i 2,0 332 «5 34 450 11000 | 450 | 225 | 200 | 505 | & 4 E 31 200 g o 5,2 AJV 800-490-11 P 1,3 9 75 462 904 861 794 250 500 500 24 x 14 | 450
< O [hagyap} S R A== nao— =0
AJV 800-980-22 P @ 51 @ @ 2,0 @ 34 450 (1000 | 450 | 225 | 200 | 505 @ 31 200 @ 5,2 AJV 800-980-22 P 22,5 9 85 462 904 861 794 250 1000 | 1000 | 24 x @14 | 450
AJV 800-1400-31 P 68 2,0 34 450 11000 | 450 | 225 | 200 | 505 31 200 5,2 AJV 800-1400-31 P 31,5 9 95 462 904 861 794 250 1400 | 1500 | 24 x 014 | 450
AJV 1100-490-20 P 7 2,5 48 650 1200 | 600 | 280 | 250 | 682 41 250 6,5 AJV 1100-490-20 P 20 16 145 555 1256 1200 1114 300 500 500 32 x 14| 620
AJV 1100-980-40 P 71 2,5 48 650 |1200 | 600 | 280 | 250 | 682 41 250 8,5 AJV 1100-980-40 P 40 16 155 555 1256 1200 1114 300 1000 | 1000 | 32 x #14| 620
AJV 1100-1400-56 P 7 2,5 48 650 |[1200 | 600 | 280 | 250 | 682 41 250 6,5 AJV 1100-1400-56 P 56 16 165 555 1256 1200 114 300 1400 1500 32 x 914 | 620
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